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Stadgar for
Bostadsrittsféreningen Terra Nova
Géteborgs kommun

Undertecknade styrelseledaméter infygar aft foljande stadgar
biiyit. antagna au féreningens medlemmar p& extra

Fdreningens firma och &ndamal

§1
Féreningens firma &r Bostadsrattsforeningen Terra Nova.

§2

Fdreningen har till &ndamal aft framja medlemmarnas
ekonomiska intressen genom att i foreningens hus uppiata
bostadsldgenheter och lokaler till nyttjande och utan
tidsbegransning. Upplaielse far dven omfatta mark som ligger
i anslutning till féreningens hus, om marken skall anvindas
som komplement till bostadslagenhet elier lokal.

Bostadsratt &r den ratt i foreningen som en medlem har pa
grund av upplatelsen.
Medlem som innehar bostadsratt kallas bostadsréttshavare.

Féreningens sate

38
F&reningens styrelse skall ha sitt séte | Goteborgs kommun.

Rékenskapsar
4§

Féreningens rakenskapsar omfattar tiden 1 januari (il
31 december.

Medlemskap
5§

Fraga om att anta en medlem avgdrs av styrelsen om annat
inte foljer av 2 kap 10 § bostadsrattsiagen (1991:614).

Styrelsen #r skyldig att snarast, normalt inom en ménad fran
det att skrifilig ansékan em medlemskap kom in till féreningen
avgodra frégan om medlemskap.

6§
Medlem far inte uttréida ur féreningen, sa lange han innehar
bostadsratt.

En mediem som upphor att vara bostadsrattshavare skall
anses ha uitrétt ur freningen, om inte styrelsen medgett att
han far sta kvar som mediem.

Avgifter

7§

Fér bostadsratten utgdende insais och drsavgift faststills av
styrelsen. Andring av insats skall dock alltid beslutas av
féreningsstémma.

For bostadsrétt skall erliggas drsavgift till bestridande av
féreningens kostnader #or den [Gpande verksamheten, samt
fér de i 8 § angivna avsétiningarna. Arsavgifterna férdelas
efter andelstal fasistallda av styrelsen.

Arsavgiften betalas ménadsvis i forskott senast sista
vardagen fore varje kalendermanads bérjan, om inte styrelsen
beslutar annat.
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Styrelsen kan besluta att i drsavgiften ingdende ersatining far
varme och varmvatten, renhalining, konsumtionsvatten eller
elektrisk strom skall erléiggas efter forbrukning eller area.

Om inte &rsavgiften betalas i ratt tid, utgar dréjsmalsrénta
enligt rantelagen (1975:635) pé den obetalda avgiften fran
férfallodagen {ill dess full betalning sker.

Upplatelseavaift, dverldtelseavgift och pantsattningsavaift kan
tas ut efter beslut av styrelsen.

For arbete med Gvergang av bostadsrétt far verldtelseavgift
tas ut av bostadsrattshavaren med belopp som maximalt far
uppgé till 2,5 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381)
om alimin fors&kring.

Fér arbete vid pantsaitning av bostadsrétt far pantsétinings-
avgift tas ut med belopp som maximalt far uppga till 1 % av
prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allméan férsakring.

Pantsétiningsavgift beialas av pantsattaren.

Féreningen far i dvrigt inte ta ut sérskilda avgifter for dtgarder
som foreningen skall vidta med anledning av lag och
fGrfattning.

Avgifter skall betalas pa det s#it styrelsen bestdmmer.
Betalning far dock alltid ske genom postanvisning, postgiro
elter bankgiro.

Avsittning, underhalisplan och anvindning av arsvinst

8§

Avsitining for féreningens faslighetsunderhall skall goras
arligen, senast fran och med det verksamhetsér som infailer
narmast efter def slutfinansieringen av féreningens fastighet
genomftirts med ett belopp motsvarande minst 0,3 % av
taxeringsvérdet for foreningens hus.

Styrelsen skall, om den beddmer det nédvandigt, upprétta en
underhilsplan for genomférandet av underhallet av
foreningens hus och arligen budgetera samt genom besiut om
arsavgifiens storlek, och med beaktande av forsta stycket,
tillse att erforderliga medel avsitts for att sdkerstalla
underhallet av fGreningens hus.

Den vinst som kan uppsta pé féreningens verksamhet skall
balanseras i ny rdkning.

Styrelse

9§

Styrelsen bestar av Igst tre och h8gst sju ledaméter med
l&gst en och higst tva suppleanter vilka valjs av férenings-
stamman.

Styrelseledaméter viljs pa tva &r och suppleanter pa ett ar och
kan vélja om. Om en heit ny styrelse viljs pa féreningsstdmma
ska mandattiden for hatften, eller vid udda tal ndrmast higre
antal, vara ett ar.

Konstituering och beslutsférhet

10§
Styrelsen konstituerar sig sféiv.

Styrelsen &dr beslutsfor nar de vid sammantradet ndrvarandes
antal éverstiger hélften av hela antalet ledamdter. For giltig-
heten av faitade beslut fordras, da f6r besluisforhet minsta
antalet ledamdter &r nérvarande, enighet om bestuten.

Firmateckning

11§

Féreningens firma tecknas, fSrutom av styrelsen, av tvé av
styrelsen dartill utsedda styrelseledamdter i férening eller av
en av styrelsen dartill utsedd styrelseledamot | f8rening med
annan av styrelsen dartill utsedd person.
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Forvaltning

12§

Styrelsen far f3rvalta féreningens egendom genom en av
styrelsen utsedd vicevérd, vilken sjdlv inte behdver vara
mediem i foreningen, eller genom en fristdende forvaltnings-
organisation.

Vicevarden skall inte vara ordfrande i siyrelsen.
Avyttring m.m,

13 §
Utan foreningsstdmmas bemyndigande far styrelsen eller
firmatecknare, inte avhanda foreningen dess fasta egendom

eller tomtratt, Styrelsen far dock inteckna och beléna sadan
egendom eller tomtratt.

étyrelsens aligganden

14 §
Det aligger styrelsen

att avge redovisning for fdrvaltningen av foreningens
angelgenheter genom att aviamna &rsredovisning som
skall innehalla berétielse om verksamheten under &ret
(forvaltningsberéttelse) samt redogdrelse for foreningens
intakter och kostnader under aret (resultatrékning) och for
stéliningen vid rakenskapsarets utgéng (balansrékning),

att uppréatta budget och faststélla &rsavgifter for det
kommande rakenskapsaret,

att minst en gang arligen, innan arsredovisningen avges,
besiktiga fdreningens hus samt inventera Gvriga tillgéngar
cch | fSrvaltningsberattelsen redovisa vid besikiningen och
inventeringen gjorda iakttagelser av sarskild betydelse,

att minst en manad fdre den foreningsstamma, pa vilken
arsredovisningen och revisionsberéttelsen skall fram-
l&ggas, till revisorerna ldmna arsredovisningen for det
forflutna rakenskapséret samt

att senast en vecka innan ordinarie foreningsstamma tillstélla
medlemmarna kopia av arsredovisningen och revisions-
berattelsen.

Revisor

15§
En revisor och en suppleant véljs av ordinarie férenings-
stamma for tiden Intill dess nésta ordinarie stdmma hallits.

Det &ligger revisor
att verkstalia revision av freningens drsredovisning jamte
rikenskaper och styrelsens forvaltning samt
att senast tv3 veckor fore ordinarie foreningsstdmma
framl&gga revisionsberattelse.

Fdreningsstamma

16 §
Ordinarie féreningsstdmma héils en gang om aret fore juni
manads utgéng.

Extra stdmma halls da styrelsen finner skal till det och skall av
styrelsen dven utlysas da detta for uppgivet &ndamél hos
styrelsen skrifligen begérts av en revisor eller av minst en
tionde! av samtliga réstberéttigade medlemmar.

Kallelse till stimma

178§

Styrelsen kallar til} féreningsstdmma. Kallelse till
féreningsstamma skall tydligt ange de drenden som skall
férekomma pa stamman.

Kallelse till foreningsstamma skall ske genom anslag pa
lampliga platser inom foreningens hus eller genom brev. Med-

fern, som inte bor i foreningens hus, skall kallas genom brev
under uppgiven eller eljest for styrelsen kénd adress.

Andra meddelanden tiil féreningens medlemmar delges
genom anslag pa l&mplig plats inom foreningens fastighet
eller genom brev.

Kallelse far utf&rdas tidigast fyra veckor fiire stamma och skall
utfirdas senast tva veckor ftre ordinarie stamma och senast
en vecka fiire exira stamma,

Motionsritt

18§

Medlern som 6nskar f& ett drende behandlat vid stamma skall
skrifligen framstalla sin begaran hos styrelsen sé ged tid att
Hrendet kan tas upp i kallelsen till stdmman.

Dagerdning

19 §
P4 ordinarle foreningsstamma skall férekomma fdljande
grenden

1) Upprattande av forteckning Sver nérvarande medlemmar,

ombud och bitrdden (réstlangd).

2) Val av ordférande pa stdmman

3) Anmalan av ordférandens val av sekreterare

4) Faststillande av dagordningen

5) Val av tvé personer att jamte ordfranden justera

protokoliet

6) Fraga om kallelse till stémman behdrigen skeft

7) Foredragning av styrelsens érsredovisning

8) Féredragning av revisionsberattelsen

g) Beslut om faststallande av resultatrdkningen och

balansrékningen

10) Beslut i friga om ansvarsfrihet for siyrelsen

11) Beslut om anvandande av uppkommen vinst eller
tackande av forust enligt faststélld balansrékning

12) Beslut om arvoden

13) Val av styrelseledamoter och suppleanter

14) Val av revisor och suppleant

15) Ev. val av valberedning

16) Ovriga &renden, vilka angivits i kallelsen

P& extra stimma skall fsrekomma endast de drenden, for
vilka stamman utlysts och vilka angivits i kalleisen tili
densamma.

Protokell

20§
Protokoll vid freningsstamma skall féras av den stémmans
ordfdrande utsett dartill, | frdga om protokollets innehall géller

1. attr8stidngden skall tas in eller bilaggas protokollet,

2. att stammans beslut skall féras in i protokollet samt

3. om omréstning har skett, att resultatet skall anges i
protokollet.

Protokoll skall frvaras betryggande.

Vid stimma fort protokoll skall senast inom tre veckor vara
hos styrelsen tillgéngligt f6r medlemmarna.

Réstning, ombud och bitrédde

21§

Vid féreningsstdmma har varje medlem en rést. Om flera
mediemmar har en bostadsratt gemensamt, har de dock

filsammans endast en rost. Rostberatligad &r endast den
medlem som fullgjort sina forpliktelser mot féreningen.

Medlems rostratt vid féreningsstémman utovas av mediemme
personligen eller den som &r medlemmens stallifdretrddare
enligt fag eller genom befulimaktigat ombud som antingen ske
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vara medlem i f8reningen, medlemmens make, sambo, syskon,
foratder eller bam. Ar mediemmen en juridisk person far denne
féretradas av ombud som inte &r medlem. Ombud skall férete
skriftlig, dagtecknad fulimakt. Fulimakten galler htgst ett &r frn
uifardandet.

Ingen far pa grund av fullmakt r8sta for mer &n en annan
réstberattigad.

En mediem kan vid f8reninasstdmma medfbra hdgst ett
bitréde som antingen skall vara medlem i féreningen,
medlemimens make, sambo, f6raider, syskon eller bam.

Omrdstning vid féreningsstdmma sker Sppet om inte
nérvarande rostbersttigad pakailar sluten omristning.

Vid lika ristetal avgérs val genom lcitning, medan i andra
fragor den mening giller som bitréds av ordféranden.

De fall - bland annat frAga om &ndring av dessa stadgar - dar
sarskild rostivervikt erfordras for giltighet av beslut behandias
{9 kap 16 § p 1, p 34 och 23 § i bostadsréttslagen
(1991:614).

Formkrav vid dveriatelse

228

Ett avial om dverlatelse av bostadsriit genom kdp skall
upprattas skriftligen och skrivas under av séfjaren och
képaren. Képehandlingen skall innehélla uppgift om den
ldgenhet som bverldtelsen avser samt om ett pris.
Motsvarande skall gélla vid byte eller gava.

Bestyrkt avskrift av Sverlatelseavialet skall tillstédlias styrelsen.

Ritt aft utéva bostadsritten

23§

Har bostadsratt Svergétt till ny innghavare, fir denne utbva
bostadsratien endast om han ar eller antas till mediem I
féreningen.

En juridisk person som &r medlem i féreningen fir inte utan
samtycke av foreningens styrelse genom dverltelse férvirva
bostadsrétt till en bostadslégenhet.

Utan hinder av forsta stycket far dédsbo efter avliden bostads-
réttshavare utbva bostadsraiten. Efter tre ar fran dodsfallet,
far féreningen dock anmana dddsboet att inom sex manader
visa att bostadsratten ingatt i bodelning eller arvsskifite med
anledning av bostadsrattshavarens dad eller att nagon, som
inte far vigras intride i foreningen, forvérvat bostadsritien
cch stkt medlemskap. Om den tid som angetts | anmaningen
inte lakftas, fér bostadsrétien tvangsforsdljas enligt 8 kap.
bostadsrétislagen (1991:614) fr dédsboets rikning.

Utan hinder av forsta stycket far ocksa en juridisk person
utdva bostadsratien utan att vara mediem i féreningen, om
den juridiska perscnen har farvérvat bostadsrétten vid
exekutiv férsaljning eller vid tvangsférsalining enligt 8 kap.
bostadsrétisiagen (1991:614) och dd hade pantratt | bostads-
ratten, Tre &r efler forvérvet fir fdreningen uppmana den
juridiska personen att inom sex manader fran uppmaningen
visa att nagon som inte fir végras intrade i fdreningen har
férvirvat bostadsrétten och sékt medlemskap. Om upp-
maningen inte f8ljs, far bostadsratten tvingsférsiljas enligt 8
kap bostadsréttslagen (1991:614) far den juridiska personens
rékning.

24 §

Den som en bostadsratt har vergétt till far inte végras intrade
i foreningen om de villkor som fSreskrivs i stadgama &r upp-
fylida och fdreningen skéligen bér godita honom som bostads-
rattshavare. En juridisk person som har forvarvat en bostads-
ratt till en bostadslédgenhet far végras intréde i féreningen
dven om de i forsta stycket angivna férutsétiningarna for med-
lemskap ar uppfylida.

Om en bostadsratt har Gvergatt till bostadsrattshavarens
make far maken vagras intrade i fdreningen endast da maken
inte uppfylier av féreningen uppstalit séirskilt stadgevillkor for

mediemskap och det skéligen kan fordras att maken uppfylier
sadant villkor. Detsamma géller ocksa nar en bostadsratt till
en bostadsiigenhet Svergatt till ndgon annan narstdende
person som varaktigt sammanbodde med bostadsrétts-
havaren.

lfraga om forvéiry av andel i bostadsratt ger férsta och tredje
styckena tillampning endast om bostadsrétien efter férvérvet
innehas av makar eller, om bostadsratien avser bostads-
genhet, av sédana sambor pé vilka sambolagen (2003:376)
skall tilampas.

25§

Om en bostadsratt Svergétt genom bodelning, arv, testa-
mente, bolagsskifte eller liknande farvéiry och férvérvaren inte
antagits till medlem, far fdreningen anmana innehavaren att
inom sex méanader fr&n anmaningen visa att ndgon som inte
far vagras intréde i féreningen, forvarvat bostadsratten och
50kt medlemskap. lakttas inte tid som angeits i anmaningen,
f&r bostadsratten tvangsforséljas enligt 8 kap. bostadsratis-
lagen (1991:614) for forvarvarens rakning.

Bostadsrattshavarens rittigheter och skyldigheter

268

Bostadsrattshavaren far inte anvéinda lagenheten f6r nagot
annat &ndamal &n det avsedda. Foreningen far dock endast
dberopa avvikelse som &r av avsevird betydelse fér
foreningen eller ndgon annan medlem i féreningen.

Om en bostadslagenhet som inte ar avsedd for fritidséndamal
innehas med bostadsratt av en juridisk person, fér [dgenheten
endast anvAndas for att i sin helhet uppidtas i andra hand
som permanentbostad, om inte ndgot annat har avtalats.

27§
Bostadsréitshavaren far inte utan styrelsens tilistand |
tagenheten utfdra atgéird som innefattar

1. ingrepp I en birande konstruktion,

2, &ndring av befintliga ledningar f&r avlopp, virme, gas
eller vatten, eller

3. annan vasentiig férdndring av [agenheten.

Styrelsen far inte vigra att medge tillstdnd {ill en tg&rd som
avses i forsta stycket om inte atgérden &r till pétaglig skada
eller clagenhet for foreningen.

28§

Bostadsrétishavaren fér inte inymma utomstaende personer i
lagenheten, om det kan medftra men f6r foreningen eller
nagon annan medlem i féreningen.

29§

Nar bostadsréattshavaren anvinder lagenheten skall han eller
hon se till att de som ber i omgivningen inte utsatts for
stdrnmingar som i s&dan grad kan vara skadliga for hélsan eller
annars férsdmra deras bostadsmiljs att de inte skéligen bér
talas. Bostadsrattshavaren skall &ven i 8vrigt vid sin anvand-
ning av lagenheten faktta allt som fordras for att bevara
sundhet, ordning och gott skick inom eller utanfér huset. Han
eller hon skall ratta sig efter de sérskilda regler som fare-
ningen | dverensstémmelse med ortens sed meddelar.
Bostadsrattshavaren skall halta noggrann tilisyn tver att
dessa aligganden fuligérs acksa av dem som han eller hon
svarar for enligt 32 § fidrde stycket 2.

Om det férekommer sddana stdrningar i boendet som avses |
forsta stycket forsta meningen skall fSreningen ge bostads-
rattshavaren tillsagelse att se ill att stérningarna omadelbart
upphdér.

Andra stycket géller inte om fireningen sédger upp bostads-
réttshavaren med anledning av att stémingarna Ar sarskiit
allvarliga med hansyn till deras art eller omfattning.

Om bostadsrattshavaren vet eller har anledning att missténka
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att ett fsremal ar behiftat med ohyra far detta inte tas in i
|agenheten.

30§

En bostadsréttshavare far uppléta sin lagenhet i andra hand
till annan fér sjélvsténdigt brukande endast om styrelsen ger
sitt samtycke. Detta géller dven i de fall som avses i 26 §
andra stycket.

Samtycke behdvs dock inte,

1. om en bostadsrétt har forvérvats vid exekufiv forsélining
efler tvangsfdrsalining enligt 8 kap. bostadsratislagen
(1991:614) av en juridisk person som hade paniréit i
bostadsratien och som inte antagits till medlem i
féreningen, eller

2. om ligenheten &r avsedd for permanenthoende och
bostadsritten till lagenheten innehas av en
kommun eller ett landsting.

Styrelsen skail genast underr4tias om en upplatelse eniigt
andra stycket.

§3

Végrar styrelsen att ge sitf samtycke till en andrahands-
upplatelse, far bostadsrattshavaren &ndé uppléata hela sin
[&genhet i andra hand, om hyresndmnden i&mnar tillstand till
upplatelsen. Tillstdnd skall lamnas, om bostadsréttshavaren
har beaktansvarda skal for upplatelsen och féreningen inte
har nagon befogad anledning att vigra samtycke. Tillstdndet
skall begransas till viss tid.

| frAiga om en bostadslagenhet som innehas av en juridisk
person krivs det for tillstdnd endast att féreningen inte har
négon befogad anledning att vigra samtycke. Tillstandet kan
begrénsas till viss tid.

Ett tillstdnd till andrahandsupplételse kan férenas med villkor.

32§
Bostadsrattshavaren skall pa egen bekostnad hélla
lagenheten jamte titlhdrande utrymmen i gott skick. Detta
géller dven marken, om sadan ingdr i upplatelsen.

Trll lagenheten raknas:

¢ {agsnhetens vaggar, golv och tak samt undertiggande
fuktisolerande skikt,

ligenhetens inredning, utrustning, ledningar och Svriga
installationer,

rékgangar,

glas och bagar i |lagenhetens ftnster och dérrar,
l&genhetens ytter- och innerddrrar samt
svagstrémsanlaggningar.

Bostadsratishavaren svarar dock inte fdr reparation av
ledningar for aviopp, vérme, gas, elektricitet och vatten om
foreningen forsett iagenheten med ledningarna och dessa
fidnar fler &n en 4genhst. Detsamma galler réskgangar och
ventilationskanaler.

Bostadsrattshavaren svarar inte heller f6r malning av utifrin
synliga delar av ylterfénster och ytterddrrar.

Fdr reparationer pd grund av brand- eller vattenledningsskada
svarar bostadsrattshavaren endast om skadan uppkommit
genom

1. hans eller hennes egen vardsiéishet eller forsummelse
eller

2. vardsidshet eller férsummelse av

a) nagon som hor till hans eller hennes hushall eller
som bes8ker honom eller henne som gést,

b) nagon annan som han eller hon har inrymt i lagen-
heten eller

¢) négon som for hans eller hennes rakning utfor arbete i
l&genheten. For reparation pa grund av brandskada
som uppkommit genom vardsisshet eller férsummelse
av ndgon annan én bostadsrittshavaren sjiiv 4r dock

denne ansvarig endast om han elter hon brustit i
omsorg och tillsyn.

Fjards stycket galler i tillampliga delar om det finns ohyra i
lagenheten.

Féreningens riitt att avhjaipa brist

33§

Om bostadsrattshavaren forsummar sitt ansvar for lagen-
hetens skick eniigt 32 § i sddan utstréickning att annans
s#kerhet dventyras eller det finns risk for omfattande skador
pé annans egendom och inte efter uppmaning avhjalper
bristen i ldgenhetens skick sa snart som mdjligt, far
fiéreningen avhjalpa bristen pa bostadsrattshavarens
bekostnad.

Tilltriide tilt Iigenheten

34 §

Féretridare fér bostadsrattsféreningen har rétt att fa komma
in i lagenheten nér det behovs for tillsyn eller for att utféra
arbete som fareningen svarar f6r eller har rétt att utftra enligt
33 §. N&r bostadsrattshavaren har avsagt sig bostadsrétten
enligt 35 § eller ndr bostadsritten skall tvangsforséljas enligt
8 kap. bostadsrattslagen (1991:614) &r bostadsréttshavaren
skyldig att 1ta Igenheten visas pd |&mplig tid. Fdreningen
skall se till att bostadsraitshavaren inte drabbas av stérre
oldgenhet &n nddvandigt.

Bostadsratishavaren ar skyldig aft tala sadana inskrénkningar
i nyttjanderitten som franleds av nédvandiga atgarder for att
utrota ohyra i huset eller pd marken, #ven om hans eller
hennes ligenhet inte besviras av ohyra.

Om bostadsratishavaren inte lamnar tilltréde till 1agenheten
nér féreningen har ratt till det, far kronofogdemyndigheten
besluta om sérskild handréckning,

Avsigelse av bostadsritt

358

En bostadsrittshavare far avsfiga sig bostadsritten tidigast
efter tva ar fran upplatelsen och darigenom bli fri frén sina
farpliktelser som bostadsritishavare. Avs3igelsen skall géiras
skriftligen hos styrelsen.

Vid en avsagelse dvergar bostadsréatten till féreningen vid det
manadsskifte som infraffar narmast efter ire manader fran
avségelsen eller vid det senare manadsskifte som angetts i
denna.

Forverkande av bostadsriit

36§

Nyttjanderétten till en ldgenhet som innehas med bostadsritt
och som tilltrétts &r, med da begrénsningar som filjer av 37
och 38 §8, forverkad ach féreningen sdledes bersttigad att
sdga upp bostadsrattshavaren fiit avflytining:

1. om bostadsréttshavaren drdjer med att betala insats eller
upplételseavgift utéver tva veckor frén det att foreningen
efter férfallodagen anmanat honom eller henne att fullgéra
sin betalningsskyldighet,

2. om bostadsratishavaren drbjer med att betala arsavgift,
nar det géller bostadsldgenhet, mer &n en vecka efter
forfallodagen eller, nér det géller en lokal, mer dn tva
vardagar efter férfallodagen,

3. om bostadsrattshavaren utan behovligt samtycke eller
tillstand upplater lagenheten i andra hand,

4. om lagenheten anvénds i strid med 26 eller 28 §,

5. om bostadsréttshavaren eller den som l&genheten
uppiatits tlll i andra hand, genom vardsldshet &r vallande
till att det finns chyra i idgenheten eller om bostadsriitts-
havaren genom ait inte utan oskaligt drajsmal underratta
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styrelsen om att det finns ohyra i lgenheten bidrar till att
ohyran sprids i huset,

6. om l3genheten p& annat satt vanvardas eller om
Bostadsrattshavaren dsidosatter sina skyldigheter
enligt 29 § vid anvandning av lagenheten eller om den
som lagenheten upplatits till { andra hand vid anvéindning
av denna asidosédtter de skyldigheter som enligt samma
paragraf dligger en bostadsratishavare,

7. om bostadsrattshavaren inte imnar tilltrade till 1agenheten
enligt 34 § och han eller hon inte kan visa en giitig ursakt
for detta,

8. om bostadsrattshavaren inte fuligér skyldighet som gar
utover det han eller hon skall gora enligt bostadsréttslagen
(1991:614) och det méste anses vara av synnerlig vikt for
foreningen att skyldigheten fuligérs, samt

9. om lagenheten heit eller till visentlig def anvands for
ndringsverksamhet eller dérmed likartad verksamhet,
vilken utgdr eller | vitken till en inte ovésenttig det ingér
brottsligt f§rfarande, eller for tillfiliiga sexuella forbindelser
mat ersatining.

g
Nyttjanderstten ar inte forverkad, om det som ligger
bosiadsratishavaren till [ast 4r av ringa betydelse.

Uppségning pa grund av forhéitande som avsesi 36 § 3, 4
eller 6-8 far ske om bostadsritishavaren later bli att efter
tillsagelse vidia réttelse utan drdjsmal.

Uppsagning pa grund av férhallande som avses i 36 § 3 far
dock, om det 4r frga om en bostadsligenhet, inte ske om
bostadsrattshavaren utan dréjsméal anséker om tillstand fili
uppiatelsen och far ansdkan beviljad,

Ar det fraga om sarskilt allvarliga stérningar i boendet géller
vad som s#gs i 36 § 6 &ven om négon tillsdgelse om rattelse
inte har skett. Detta g&iler dock inte om siGrningar intréffat
under tid d& I3genheten varit upplaten | andra hand pa sétt
som anges i 30 och 31 §§.

38§

Ar nyttjanderstten férverkad pa grund av férhallande, som
avses i 36 § 1-4 eller 6-8, men sker réttelse innan féreningen
har sagt upp bostadsrétishavaren till avilyitning, far han eller
hon inte dérefter skiljas frén ldgenheten pa den grunden.
Deita géller dock inte om nyttjandersatten ar forverkad pa
grund av sédana s#rskilt allvariiga stémingar i boendet som
avses i 29 § tredje stycket.

Bostadsrattshavaren far inte heller skiljas fran léigenheten om
foreningen inte har sagt upp bostadsratishavaren till avfiyit-
ning inom tre ménader fran den dag d4 féreningen fick reda
pa férhallande som avses i 36 § 5 eller 8 eller inte inom tva
manader fran den dag da foreningen fick reda pa forhallande
som avses 136 § 3 sagt till bostadsratishavaren att vidta
réttelse.

39§

Ar nytfjanderatten enligt 36 § 2 forverkad pa grund av drojs-
mal med betaining av arsavgift, och har féreningen med
anledning av detta sagt upp bostadsratishavaren till avilytt-
ning, far denne pa grund av drijsmalet inte skiljas frén
l&genheten

1. om avgiften - nar det &r friga om en bostadsligenhet -
betalas inom tre veckor fran det att bostadsrétishavaren
pa sadant satt som anges | bostadsrattslagens
{1991:614) 7 kap 27 och 28 §§ har delgetts underrittelse
om mdjligheten ait f2 tillbaka lagenheten genom att betala
arsavgiften inom denna tid, eller

2. om avgiften - n&r det &r fraga om en lokal - betalas inom tva
veckor fran det att bostadsrattshavaren pa sadant satt som
anges i bostadsrattslagens ( 1991:614} 7 kap 27 och 28 §§
har delgetts underréttelse om mjligheten att fa tillbaka
f&genheten genom att betala arsavgiften inom denna tid.

Ar det friga om en bostadstégenhet far en bostadsréttshavare
inte heller skiljas frn l4genheten om han eller hon har varit
férhindrad ait betala &rsavgiften inom den tid som anges i
forsta stycket 1 p& grund av sjukdom eller liknande cfdrutsedd
omsténdighet och Arsavgiften har betalats sa snart det var
mdjligt, dock senast nar tvisten om avhysning avgars i forsta
instans.

Vad som s#gs | forsta stycket géller inte om bostadsritis-
havare, genom att vid upprepade ftillféilen inte betala &rs-
avgiften inom den tid som angetis i 36 § 2, har asidosatt sina
forplikielser i s& hog grad att han eller hon skaligen inte bor f&
behalla ldgenheten.

Underrittelse enligt fidrsta stycket 1 och 2 skall betréffande en
bostadslégenhet avfattas enligt formular 1 och betraffande
lokal enligt formuldr 2, vilka bada faststllts enligt forord-
ningen (2003:37) om underrétteise enligt 7 kap.23 §
bostadsrittsiagen (1991:614).

Avflyttning

408

Sags bostadsratishavaren upp till avflytining av nagon orsak
som anges i 36 § 1, 2, 5-7 elier 9, &r han elier hon skyldig att
flytta genast.

Sigs bostadsrattshavaren upp av nagon orsak som anges i 36 §
3,4 eller 8 far han eller hon bo kvar fill det manadsskifte som
intraffar ndrmast efter tre ménader frdn upps&gningen, om inte
rétten alégger honom eller henne att flytta tidigare. Detsamma
galler om uppségningen sker av orsak som anges i 36 § 2 och
bestimmelsema i 39 § tredje stycket &r tillampliga.

Vid upps#gning i andra fall av orsak som anges i 36 § 2 tilldmpa;
évriga bestammelseri 39 §.

Uppsidgning

418§
En uppsagning skall vara skriftlig.

Om f8reningen sdger upp bostadsrittshavaren till avflyttning, hai
féreningen ratt till ersatining for skada.

Tvangsidrsiljning

42 §

Har bostadsréttshavaren blivit skild fran ligenheten till f81jd av
uppségning i fall som avses i 36 §, skall bostadsrétten tvangs-
forséljas enligt 8 kap bostadsrttslagen (1991:614) sa snart som
mdjligt om inte féreningen, bostadsrattshavaren och de kdnda
bargendrer vars ratt berérs av férsdliningen kominer dverens om
néagot annat. Forséljningen far dock skjutas upp till dess att briste
som bostadsréatishavaren svarar f&r blivit atgérdade.

Ovriga bestdmmelser

43§

Vid féreningens upplésning skall forfaras enligt 9 kap 29 §
bostadsratislagen (1881:614), Behéallna tillgAngar skall
férdelas mellan bostadsritishavama i férhallande till
idgenheternas insatser.

44§

Utdver dessa stadgar galler for foreningens verksamhet vad
sam stadgas i bostadsritislagen (1891:614) och andra
tillampliga lagar
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